
ZMLUVA O DIELO

Číslo objednávateľa:

(ďalej len „Zmluva“)
uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník'j a § 3 odsek 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Zákon o verejnom obstarávaní") medzi týmito zmluvnými stranami:

Objednávateľ:

názov:
sídlo:
v zastúpení:
IČO:
DIČ:
bank, spojenie:
IBAN:

Nitriansky samosprávny kraj
Rázusova 2A, 949 01 Nitra
Ing, Branislav Becík, PhD.
37 861 298
202 161 1999
Štátna pokladnica
SK77 8180 0000 0070 0044 1553

(ďalej len „objednávateľ“ alebo „investor“)

a

Zhotovíte!’:
Obchodné meno: BAUMANN Nitra s.r.o.

Sídlo:
Zastúpený:
Konanie vo veciach zmluvných:
Konanie vo veciach technických:
Bankové spojenie:
IBAN:
IČO :
DIČ :
IČ DPH:
Reg. č, z Obeh, registra.:
Odd. Sro, vl. č.:
Tel.;
email:

Lehota 906, 951 36 Lehota
Tomáš Zaujec
Tomáš Zaujec
Tomáš Zaujec
Tatra banka, a.s.
SK91 1100 0000 00294915 8057 
47240768 
2023571187
SK2023571187
Okresného súdu Nitra
41043/N
+421 910 421 859
b aumann. nitra@gmail. com

(ďalej len „zhotoviteľ“)

Článok I 
Preambula

1.1 Objednávateľ je verejným obstarávateľom, ktorý má záujem na odbornom a kvalitnom 
zabezpečení realizácie diela uvedeného v článku II tejto Zmluvy.
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1.2 Objednávateľ (investor) na obstaranie predmetu tejto Zmluvy použil postup verejného 
obstarávania uvedený v ustanovení § 66 Zákona o verejnom obstarávaní v platnom 
znení, ktorého víťazom sa stal zhotovíte!’.

1.3 Investor je jediný akcionár obchodnej spoločnosti Regionálna správa a údržba ciest 
Nitra a.s., so sídlom Štúrova 147, 949 65 Nitra, IČO: 35 960 736, ktorá bola založená za 
účelom poskytovania služieb súvisiacich so správou a údržbou ciest, mostov a cestného 
hospodárstva v súlade a na základe Zmluvy o poskytovaní služieb a výkonov 
súvisiacich so správou a údržbou ciest, mostov a cestného hospodárstva Nitrianskeho 
samosprávneho kraja č. 3551/2010/DOPRAVA a j ej príslušných dodatkov, ktorá 
nadobudla účinnosť dňa 05.03.2011 (ďalej len „Zmluva o poskytovaní služieb“).

1.4 Na základe Zmluvy o poskytovaní služieb obchodná spoločnosť Regionálna správa 
a údržba ciest Nitra a.s. (ďalej len „technický dozor“) vykonáva činnosti technického 
dozoru počas realizácie stavby apo dokončení stavby: „Modernizácie vybraných 
úsekov ciest II. a III. triedy - zvýšenie bezpečnosti na rok 2023 — II. polrok,“ ktoré sú 
financované objednávateľom z rozpočtu na rok 2023, ktorý schválilo Zastupiteľstvo 
Nitrianskeho samosprávneho kraja uznesením č. 129/2022 na 40. riadnom zasadnutí dňa 
17.10.2022. Zhotovíte!’ sa zaväzuje dodržiavať svoje práva a povinnosti voči 
technickému dozoru v zmysle ustanovení tejto Zmluvy.

1.5 Zhotovíte!’ má záujem vykonať pre objednávateľa dielo uvedené v článku II tejto 
Zmluvy. Zhotoviteľ prehlasuje, že on ako aj jeho zamestnanci a ním zmluvne poverené 
osoby sú odborne kvalifikovaní a spôsobilí k vykonávaniu diela podľa platných 
právnych predpisov a technických noriem.

1.6 Zhotoviteľ má povinnosť byť počas doby trvania tejto Zmluvy zapísaný do Registra 
partnerov verejného sektora vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej 
republiky.

Článok II 
Predmet Zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa dielo 
spočívajúce v uskutočnení stavebných prác a dodávok súvisiacich s realizáciou stavby: 

Modernizácie vybraných úsekov ciest II, a III, triedy - zvýšenie bezpečnosti na rok 
2023 - II. polrok, 2, ČASŤ “ pozostávajúcej z nižšie uvedených úsekov ciest (územne 
rozdelené, očíslované podľa príslušného Uznesenia Zastupiteľstva Nitrianskeho 
samosprávneho kraja):

Uznesenia■..ťf

■?; T-j. i' s,’ 7Ä.: J - :r.J, i ú ; vr'iz-

h'-j.írzhk ý J'1 /

ýÔklýý t i Uj ŕ- S -íj 5; .t i.'ŕ E; H ; iÄ i i j£$í! IX- li Si
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Älililí
< ":š i vKĺí-Ý'

msékú

■b>-- ju.bi.:■

3. 111/1497
Palárikovo - hranica 
okresu Šaľa

NZ 5,585 - 8,521 19 084,00 2,936

4. 111/1497
Palárikovo (žel.
Priecestie) -
Palárikovo (intravilán)

NZ 1,174- 2,846 10 868,00 1,672
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111/1688 Veľká Dolina - Rlegler nr 3,008 - 5,008 12 000,00 2,000

2.2 Zhotoviteľ zabezpečí kompletnú realizáciu stavebných prác a súvisiacich dodávok 
v rozsahu podľa „Opisu predmetu zákazky (2. ČASŤ)“ uvedeného v prílohe č. 1 tejto 
Zmluvy a podľa „Položko vitých rozpočtov - Výkazy výmery podľa jednotlivých 
ucelených úsekov ciest (2. ČASŤ)“ uvedených v prílohe č. 2 tejto Zmluvy, a zároveň 
podľa platných STN. Počas realizácie diela bude pre zmluvné strany záväzná STN 
736121 (STN EN 13108).

2.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že predmet Zmluvy dodá podľa požiadaviek objednávateľa 
a technického dozoru, podmienok uvedených v príslušnej súťaži a tejto Zmluve.

2.4 Pri zhotovovaní diela zhotoviteľ musí dodržiavať technicko - kvalitatívne podmienky, 
materiálové listy a vzorové listy stavieb pozemných komunikácií, schválených 
Slovenskou správou ciest a Ministerstvom dopravy a výstavby Slovenskej republiky, 
verzie účinné ku dňu uplynutia lehoty na predkladanie ponúk.

2.5 Materiály, stavebné diely a výrobky zabezpečené zhotoviteľom musia byť dokladované 
certifikátmi zhody podľa zákona č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Materiály, stavebné diely a 
výrobky zabezpečené zhotoviteľom, ktoré certifikáty zhody nebudú mať, resp. nebudú 
zodpovedať zmluvným a požadovaným skúškam, musí zhotoviteľ na vlastné náklady 
odstrániť a nahradiť certifikovanými. Z tohto titulu vzniknuté škody v plnej miere znáša 
zhotoviteľ.

2.6 Zhotoviteľ zabezpečí na vlastné náklady potrebnú výrobnú dokumentáciu podľa 
požiadaviek uvedených v súťažných podkladoch a po odsúhlasení objednávateľom 
a technickým dozorom zabezpečí jej kompletnú realizáciu.

2.7 Zhotoviteľ zrealizuje predmet plnenia vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť.

Článok III
Miesto a termín vykonania diela

3.1 Miestom vykonania diela sú jednotlivé ucelené úseky ciest určené v článku II tejto 
Zmluvy s uvedením čísla cesty, názvu úseku, staničenia, rozsahu úseku v m2 a dĺžky 
úseku podľa článku II bod 2.1 tejto Zmluvy.

3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo do 40 (štyridsať) kalendárnych dní odo dňa 
protokolárneho odovzdania a prevzatia staveniska od technického dozoru. Protokol 
o odovzdaní a prevzatí staveniska vyhotoví technický dozor v spolupráci so 
zhotoviteľom.

3.3 Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje v nasledovných dohodnutých termínoch:

a) prevziať od technického dozoru stavenisko v lehote do 10 (desať) kalendárnych dní 
odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy,

b) začať vykonávať dielo najneskôr v lehote do 5 (päť) kalendárnych dní odo dňa pre­
vzatia staveniska na základe písomného protokolu o odovzdaní a prevzatí staveniska,

c) uvoľniť stavenisko vrátane odpratania vzniknutého odpadu ku dňu preberacieho ko­
nania diela.

3.4 Zhotoviteľ nie je oprávnený začať vykonávať dielo pred nadobudnutím účinnosti tejto
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Zmluvy.
3.5 Technický dozor sa zaväzuje v zmysle tejto Zmluvy odovzdať zhotoviteľovi stavenisko 

v lehote do 10 (desať) kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 
Na účely tejto Zmluvy sa za stavenisko považujú všetky cestné úseky podľa článku II 
bod 2.1 tejto Zmluvy.

3.6 Zmluvné strany sa výslovne dohodli a zhotoviteľ berie na vedomie, že termín plnenia 
diela, ako aj termíny obsiahnuté v harmonograme prác, sú pre zhotoviteľa a pre 
vykonanie diela záväzné a sú dohodnuté ako najneskoršie prípustné termíny pre 
vykonanie diela, t. j. zhotoviteľ stanovené termíny nesmie prekročiť s výnimkou 
omeškania spôsobeného tzv. vyššou mocou (neočakávané prírodné a iné javy) a vydania 
príkazov a zákazov štátnych alebo miestnych správnych orgánov, ak neboli vyvolané 
okolnosťami na strane zhotoviteľa.

3.7 Zhotoviteľ je povinný bez meškania ústne, a zároveň najneskôr do 24 (dvadsaťštyri) 
hodín písomne, oboznámiť technický dozor so vznikom akejkoľvek udalosti, ktorá bráni 
alebo sťažuje realizáciu diela s potenciálnym dôsledkom omeškania s termínom plnenia 
diela zhotoviteľom, ako aj o prerušení a pozastavení stavebných prác z objektívnych 
dôvodov, a následne to vyznačí v stavebnom denníku.

3.8 Odovzdanie predmetu Zmluvy sa uskutoční na základe písomného protokolu 
o odovzdaní a prevzatí diela pre každý jednotlivý ucelený úsek cesty zvlášť. Protokol 
o odovzdaní a prevzatí diela vyhotoví zhotoviteľ v spolupráci so stavebným dozorom, 
pričom k predmetnému protokolu vyhotoví a predloží aj súpis vykonaných prác 
a potvrdenie vykonania stavebných prác s uvedením odstránených vád a nedorobkov 
diela pre každý jednotlivý ucelený úsek cesty zvlášť. Za objednávateľa je oprávnený 
prevziať predmet Zmluvy a podpísať protokol o odovzdaní a prevzatí diela spolu so 
súpisom vykonaných prác a potvrdením vykonania stavebných prác technický dozor, 
resp. ním poverený zamestnanec na základe písomného poverenia, a súčasne stavebný 
dozor. Za zhotoviteľa je oprávnený odovzdať predmet Zmluvy a podpísať protokol 
o odovzdaní a prevzatí diela spolu so súpisom vykonaných prác a potvrdením 
vykonania stavebných prác písomne poverený zamestnanec zhotoviteľa alebo iná ním 
písomne poverená osoba (toto poverenie musí byť riadne doručené objednávateľovi 
a technickému dozoru).

Článok IV
Práva, povinností zmluvných strán a spôsob vykonania diela

4.1 Technický dozor je povinný odovzdať zhotoviteľovi stavenisko na základe písomného 
protokolu o odovzdaní a prevzatí staveniska. Deň podpísania protokolu o odovzdaní 
a prevzatí staveniska sa považuje za deň riadneho odovzdania staveniska zhotoviteľovi.

4.2 Technický dozor sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi všetku požadovanú súčinnosť 
potrebnú pre riadne a včasné vykonanie diela podľa tejto Zmluvy.

4.3 Objednávateľ sa zaväzuje, že dokončené práce bez vád a nedorobkov na základe 
preberacieho protokolu prevezme a zaplatí za ich uskutočnenie dohodnutú cenu podľa 
článku V tejto Zmluvy.

4.4 Zhotoviteľ prebratím staveniska od technického dozoru do dátumu protokolárneho 
prevzatia diela alebo jeho časti objednávateľovi, preberá všetky práva a povinnosti 
správcu prebratého úseku cesty.

4.5 Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku dňu prevzatia staveniska predložiť technickému 
dozoru na schválenie:
4.5.1 podrobný časový harmonogram stavebných prác - „Harmonogram prác“,
4.5.2 „Technologický postup prác“ vypracovaný v zmysle § 4 vyhlášky č.

147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
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zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej 
spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností v znení neskorších predpisov,

4.5.3 „Kontrolný a skúšobný plán/ Skúšobný plán“ odsúhlasený projektantom v 
súlade s § 12 odsek 1 písmeno a) bod a § 13 zákona č. 254/1998 Z. z. o verejných 
prácach v znení neskorších predpisov,

4.5.4 „Plán likvidácie a zhodnotenia odpadu vzniknutého pri realizácii stavby“
v zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov,

4.5.5 „Popis opatrení zameraných na ochranu existujúcej zelene v lokalite 
nachádzajúcej sa v oblasti výstavby“ v zmysle zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a v súvislosti s vykonávajúcou 
vyhláškou č. 24/2003 Z .z.,

4.5.6 „Popis opatrení zameraných na ochranu povrchových a podzemných vôd 
počas realizácie stavby“ v zmysle zákona č. 364/2004 Z .z. o vodách v znení 
neskorších predpisov a v zmysle vykonávajúcej Vyhlášky č. 200/2018 Z. z.,

4.5.7 „Popis opatrení na zníženie hlučnosti, prašnosti a zabezpečenie čistoty 
verejných priestranstiev a komunikácií“.

4.6 V prípade nesplnenia vyššie uvedenej povinnosti zhotoviteľom je technický dozor 
oprávnený zhotoviteľovi stavenisko neodovzdať.

4.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje v zmysle tejto Zmluvy:
4.7.1 pred začatím realizácie stavebných prác na jednotlivom ucelenom úseku 

cesty predložiť technickému a stavebnému dozoru všetky povolenia vzťahujúce sa 
na jednotlivý ucelený úsek cesty, vydané príslušnými orgánmi štátnej správy, 
ktoré sú potrebné k začatiu a realizácii stavebných prác,

4.7.2 pred začatím realizácie stavebných prác na jednotlivom ucelenom úseku 
cesty predložiť technickému dozoru a stavebnému dozoru na schválenie TPP 
(technologický postup prác) a KSP (kontrolný a skúšobný plán) stavby,

4.7.3 pred začatím realizácie stavebných prác predložiť celkový harmonogram 
stavebných prác s určením termínu začatia stavebných prác a termínu ukončenia 
stavebných prác; za správnosť a úplnosť celkového harmonogramu stavebných prác 
zodpovedá zhotoviteľ v celom rozsahu,

4.7.4 nepristúpiť k začatiu a realizácii stavebných práv bez kontroly a následného 
schválenia povolení vzťahujúcich sa na jednotlivý ucelený úsek cesty, TPP 
(technologický postup prác), KSP (kontrolný a skúšobný plán) cesty a celkového 
harmonogramu prác technickým dozorom alebo ním poverenou zodpovednou 
osobou a stavebným dozorom,

4.7.5 zodpovedať za to, že všetky osoby podieľajúce sa na realizácii stavebných prác 
preukázateľne disponujú dokladmi preukazujúcimi:

a) absolvovanie predpísaných školení o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
a o požiarnej bezpečnosti,

b) predpismi vyžadovaný zdravotný stav pre vykonávanie činnosti,
c) spôsobilosť na výkon vybraných činností,

4.7.6 na vyzvanie objednávateľa alebo technického dozoru ich bude kedykoľvek 
informovať o priebehu vykonávaných stavebných prác,

4.7.7 vykonať dielo osobne, resp. prostredníctvom skúsených, odborne spôsobilých 
osôb, ktoré sú zhotoviteľom zamestnané alebo ktoré sú v obdobnom pracovnoprávnom 
vzťahu, resp. zmluvnom vzťahu so zhotoviteľom, a ktoré sú personálne, technicky, 
resp. organizačne zdatné na plnenie jednotlivých úloh v rámci vykonávania diela, 
pričom zhotoviteľ zodpovedá za tieto osoby v plnom rozsahu; uvedené sa vzťahuje aj
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na subdodávateľa/ľov,
4.7.8 nahradiť na základe príkazu objednávateľa alebo technického dozoru alebo 

stavebného dozoru personál, ktorý objednávateľ alebo technický dozor alebo stavebný 
dozor označia za nedostatočne odborne spôsobilý na výkon prác pri plnení tejto 
Zmluvy,

4.7.9 vybaviť prípadné povolenia, revízie potrebné k riadnemu užívaniu diela na 
vlastné náklady,

4.7.10 zodpovedať za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci svojich pracovníkov, 
dodržiavanie protipožiarnych opatrení a opatrení proti škodám, ktoré by mohli 
vzniknúť na majetku zhotoviteľa, objednávateľa alebo technického dozoru, a zároveň 
zodpovedať za škody, ktoré spôsobia jeho pracovníci na majetku objednávateľa alebo 
technického dozoru v celom rozsahu,

4.7.11 bezdôvodne neobmedziť počas uskutočňovania stavebných prác svojou 
činnosťou plynulosť prevádzky; dôvod, rozsah a predpokladanú alebo skutočnú dobu 
obmedzenia plynulosti prevádzky je zhotoviteľ povinný prerokovať s príslušným 
Dopravným inšpektorátom Policajného zboru a s technickým dozorom vopred, a to 
najneskôr 5 (päť) kalendárnych dní pred takýmto obmedzením,

4.7.12 zabezpečiť na vlastné náklady všetky potrebné podklady a vykonať všetky 
potrebné a nevyhnutné úkony k získaniu právoplatného povolenia k čiastočnej 
uzávierke cesty, prípadne úplnej uzávierke cesty so zabezpečením obchádzke vej trasy 
potrebnej pre realizáciu diela, ktorého právoplatné znenie následne predloží 
technickému dozoru, a zároveň zodpovedať za správnosť osadenia a údržbu zvislého 
dopravného značenia uzávierky, prípadne obchádzky počas realizácie stavebných prác 
na mieste vykonávania diela,

4.7.13 zodpovedať za čistotu a poriadok na mieste vykonávania diela a zabezpečiť 
odstránenie odpadov, ktoré sú výsledkom jeho činnosti ku dňu preberacieho konania 
diela na vlastné náklady,

4.7.14 viesť odo dňa prevzatia staveniska stavebný denník v súlade s ustanovením § 
46d zákona č, 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný 
zákon) v znení neskorších predpisov; povinnosť viesť stavebný denník končí 
protokolárnym odovzdaním diela technickému dozoru; v priebehu pracovného času 
a počas kontrolných dní musí byť stavebný denník na stavbe trvalo prístupný, pričom 
stavebný denník vedie a zodpovedá zaň stavbyvedúci,

4.7.15 vykonať dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, na svoje náklady 
a na vlastné nebezpečenstvo; zároveň zhotoviteľ vyhlasuje, že má oprávnenie 
vykonávať stavebné práce potrebné na vykonanie diela v rozsahu podľa článku II tejto 
Zmluvy,

4.7.16 uskutočniť predmet Zmluvy v rozsahu a za podmienok dojednaných v tejto 
Zmluve, podľa položkovitého rozpočtu, schválenej dokumentácie, v požadovaných 
kvalitatívnych podmienkach a pri plnení predmetu Zmluvy postupovať s odbornou 
starostlivosťou, dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy, technické normy a 
podmienky tejto Zmluvy, riadiť sa východiskovými podkladmi technického dozoru, 
zápismi a dohodami oprávnených pracovníkov zmluvných strán a rozhodnutiami 
a vyjadreniami dotknutých orgánov štátnej správy,

4.7.17 vyzvať technický dozor na kontrolu pripraveného vyčisteného podkladu pred 
realizáciou infiltračného náteru, ktorý má byť zakrytý a stane sa neprístupným a 
tiež k prebratiu podkladu pred pokládkou ďalšej vrstvy asfaltového koberca; ak sa 
technický dozor nedostaví a nevykoná kontrolu týchto prác, zhotoviteľ bude 
pokračovať v týchto prácach,

4.7.18 dodržať realizáciou stavebných prác navrhnuté spády potrebné pre odvedenie
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vody z vozovky, predpísaný priečny a pozdĺžny sklon vozovky podľa platných STN,
4.7.19 najmenej 3 (tri) kalendárne dni pred odovzdaním predmetu Zmluvy, rcsp. jeho 

časti, písomne vyzvať technický dozor na jeho prevzatie, pričom o odovzdávaní a 
prevzatí predmetu Zmluvy v preberacom konaní sa spíše zápisnica, resp. protokol, o 
odovzdaní a prevzatí predmetu Zmluvy; podmienkou odovzdania a prevzatia predmetu 
Zmluvy je odovzdanie stavebného denníka a dokumentácie o kvalite hotového diela 
(t. j. kvalita všetkých zabudovaných stavebných materiálov a zmesí vrátane výsledkov 
meraní a skúšok počas stavby a po jej ukončení),

4.7.20 strpieť výkon kontroly overovania súvisiaceho s dodávaním stavebných prác, 
prácami a službami kedykoľvek počas účinnosti a platnosti tejto Zmluvy a 
poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť:

• Najvyššiemu kontrolnému úradu Slovenskej republiky, príslušnej Správe finančnej 
kontroly, Certifikačným orgánom a iným povereným osobám,
• Orgánom auditu, jeho spolupracujúcim orgánom a iným povereným osobám,
• Osobám povereným zástupcami technického dozoru,
• Osobám povereným a oprávneným na výkon kontroly zo strany objednávateľa.

4.7.21 zodpovedať za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov, 
protipožiarne opatrenia a opatrenia proti škodám, ktoré by mohli vzniknúť na majetku 
zhotoviteľa, objednávateľa alebo technického dozoru; zhotoviteľ zodpovedá za škody, 
ktoré spôsobia jeho pracovníci na majetku objednávateľa alebo technického dozoru 
alebo tretím osobám,

4.7.22 zabezpečiť čiastočnú uzávierku cesty a zodpovedať za správnosť osadenia a
údržbu zvislého dopravného značenia čiastočnej uzávierky počas realizácie
stavebných prác na predmetnej ceste alebo moste,

4.7.23 zodpovedať za prípadné poškodenie inžinierskych sietí počas realizácie 
stavebných prác, najmä pri prehlbovaní cestných priekop a iných prác počas realizácie 
diela.

4.8 Zhotoviteľ berie na vedomie, že technický dozor vykonáva počas realizácie diela pre 
objednávateľa technický dozor na základe ich vzájomných právnych vzťahov. Zhotoviteľ 
sa zaväzuje, že technickému dozoru poskytne všetku potrebnú súčinnosť týkajúcu sa 
výkonu činností technického dozoru, najmä:
4.8.1 mu umožní prístup k stavebnému denníku a zodpovedanie akýchkoľvek otázok 

týkajúcich sa postupu stavebných prác a plnenia harmonogramu stavby kompetentnou 
osobou;

4.8.2 je povinný sa dostaviť minimálne 1 — krát mesačne na stretnutie organizačne 
zabezpečené technickým dozorom (technický dozor na účely kontrolných dní koná i v 
mene objednávateľa) za účelom kontrolného dňa o postupe stavebných prác, pričom 
zhotoviteľ je povinný na účel týchto stretnutí vyhotoviť tzv. výkaz činností, ktoré už 
boli v rámci diela vykonané;

4.8.3 je povinný poskytnúť potrebnú súčinnosť pri vyhotovovaní zápisnice 
z kontrolného dňa technickému dozoru;

4.8.4 mu umožní vykonať zápis rozhodnutia objednávateľa o akýchkoľvek závažných 
skutočnostiach, ktoré sa vyskytnú v priebehu vykonávania diela, do stavebného 
denníka;

4.8.5 mu umožní vykonať zápis nedostatkov zistených v priebehu stavebných prác, 
požiadaviek na ich odstránenie a ďalších skutočností dôležitých pre priebeh stavby, do 
stavebného denníka;

4.8.6 mu umožní vyhotovovať fotodokumentáciu priebehu realizácie stavby za účelom
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kontroly výkonu a postupu stavebných prác;
4.8.7 mu umožní vykonávať kontrolu postupu prác v zmysle ustanovení tejto Zmluvy, 

pričom technický dozor zhotoviteľa bezodkladne upozorní na zistené prípadné 
nedodržiavanie zmluvne určených termínov;

4.8.8 na vyžiadanie mu poskytne doklady potrebné pre odovzdanie a prevzatie stavby 
alebo jej časti do prevádzky, resp. užívania;

4.8.9 mu umožní pred protokolárnym odovzdaním a prevzatím diela skontrolovať 
správnosť údajov uvedených v príslušnom protokole o odovzdaní stavby, vrátane 
správy o vyhodnotení kvality stavebných prác, technológií a zabudovaných 
materiálov);

4.8.10 mu umožní kontrolovať vypratanie, zlikvidovanie a vyčistenie staveniska 
zhotoviteľom;

4.8.11 mu umožní kontrolovať odovzdanie kompletnej dokumentácie skutočného 
realizovania stavby (vrátane CD) v rámci protokolárneho odovzdania a prevzatia 
stavby;

4.8.12 je povinný spolupracovať s technickým dozorom pri riešení akýchkoľvek 
sťažností a podnetov, či už zmluvných strán alebo zo strany tretích osôb.

4.9 Zhotoviteľ je povinný dodržiavať Technicko-kvalitatívne parametre Ministerstva dopravy 
a výstavby Slovenskej republiky TKP časť 6 HUTNENÉ ASFALTOVÉ ZMESI účinné od 
20.12,2019. Požadované vlastnosti stavebných materiálov, asfaltovej zmesi a hotovej 
vrstvy sa overujú v štádiu prípravy, počas výroby zmesi a po jej položení a zhutnení. 
Vykonávajú sa tieto druhy skúšok:

• Skúšky typu (STN EN 13108-20,), [T2],
• Plánované skúšky výrobcu asfaltovej zmesi (STN EN 13108-21),
• Preberacie skúšky zhotoviteľa (STN 73 6121 a týchto TKP),
• Kontrolné skúšky technického dozoru (STN 73 6121 a týchto TKP),
• Preberacie skúšky hotovej vrstvy (STN 73 6121 a týchto TKP).

Tieto skúšky (mimo kontrolných skúšok technického dozoru) vykonáva alebo ich 
vykonanie v odborne spôsobilých skúšobniach (akreditovaných laboratóriách) 
zabezpečuje zhotoviteľ na vlastné náklady, ktoré sú súčasťou celkovej zmluvnej ceny 
diela. Protokoly o odbere vzoriek, skúšobné protokoly a iné doklady preukazujúce 
kvalitu je zhotoviteľ stavby povinný priebežne predkladať technickému dozoru, 
najneskôr však 24 (dvadsaťštyri) hodín pred prevzatím vrstvy vozovky. Záverečnú 
správu s výsledkami skúšok a meraní celého objektu alebo jeho ucelenej časti predkladá 
zhotoviteľ technickému dozoru spolu so všetkými požadovanými dokladmi najneskôr 
14 (štrnásť) dní pred termínom preberacieho konania.
V závažných prípadoch, keď nie sú dosiahnuté súhlasné výsledky skúšok zhotoviteľa 
a technického dozoru, vykonajú sa v potrebnom rozsahu rozhodcovské skúšky. Tieto 
skúšky vykoná akreditované laboratórium, ktoré nebolo zainteresované do prípravy a 
vykonávania prác. Výsledky rozhodcovských skúšok sú pre zmluvné strany záväzné.
Na odber vzoriek základných materiálov, asfaltovej zmesi alebo vývrtov (výsekov) z 
hotovej úpravy a ich skúšanie platí STN EN 12697-27 a súvisiace technické normy. 
Odber vzoriek podľa tohto zmluvného ustanovenia musí prebehnúť v prítomnosti 
technického dozoru, prípadne ním poverenej osoby alebo stavebného dozoru. Vzorky z 
hotovej vrstvy (vývrty alebo výseky) musia byť odobraté na celú hrúbku skúšanej 
úpravy, pokiaľ možno bez porušenia. Vzniknuté otvory sa musia čo najskôr vhodným 
spôsobom zaplniť.
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4.10 Osoba vykonávajúca dozor, resp. oprávnený zástupca technického dozoru, sú oprávnení 
dať pracovníkom zhotoviteľa príkaz prerušiť prácu, ak stavbyvedúci nie je 
dosiahnuteľný a ak je ohrozená bezpečnosť uskutočňovanej stavby, život alebo zdravie 
pracujúcich na stavbe, stavba nie je realizovaná v požadovanej kvalite alebo hrozia iné 
vážne škody.

4.11 Zhotovíte!’ je povinný používať všetky primerané prostriedky k tomu, aby nedošlo 
k poškodeniu inžinierskych sietí, ciest a mostov umožňujúcich spojenie so staveniskom 
alebo vedúcim k stavenisku dopravou zhotoviteľa alebo ktorýmkoľvek z jeho 
subdodávateľov. Zhotovíte!’ musí vyhľadávať také trasy, vybrať a používať také vozidlá 
a mechanizmy a obmedziť a rozložiť náklad tak, aby každá doprava na stavenisko a zo 
staveniska, ktorou dochádza k presunu materiálov, strojného zariadenia zhotoviteľa, bola 
vykonávaná tak, aby nevznikli zbytočné škody na týchto inžinierskych sieťach, cestách 
a mostoch. Vzniknuté závady a poškodenia je zhotoviteľ povinný bez meškania odstrániť 
na vlastné náklady uvedením do pôvodného stavu. Zároveň je zhotoviteľ povinný na 
vlastné náklady odstrániť znečistenie týchto prístupových komunikáciách, zapríčinené 
jeho vlastnou činnosťou.

4.12 V prípade nevhodných klimatických podmienok ovplyvňujúcich začiatok alebo realizáciu 
stavebných prác, po písomnom odsúhlasení objednávateľom a technickým dozorom, 
a zároveň stavebným dozorom v stavebnom denníku sa práce dokončia v náhradnom 
dohodnutom termíne. Za nevhodné klimatické podmienky sa na účely tejto Zmluvy 
považuje taká meteorologická situácia, ktorá neumožňuje začatie a realizáciu prác v 
zmysle platných STN (stavebno - technických noriem), TPP (technologických postupov 
prác), resp. výrobných postupov príslušného stavebného materiálu.

4.13 V prípade omeškania technického dozoru so sprístupnením staveniska v dohodnutých 
termínoch, pokiaľ nebude dohodnuté inak, predlžuje sa automaticky termín ukončenia 
a odovzdania prác o rovnaký počet dní, ako trvalo omeškanie technického dozoru, 
avšak živičné práce, vzhľadom na poveternostné podmienky musia byť prevedené v 
zmysle STN 736121 ( STN EN 13 108 ).

4.14 Ak zhotoviteľ uskutoční práce pred dohodnutým termínom pri dodržaní všetkých 
povinností vyplývajúcich z platných právnych predpisov a tejto Zmluvy, technický dozor 
má povinnosť dielo, resp. jednotlivý ucelený úsek cesty, prevziať aj v skoršom termíne.

4.15 Dodržanie termínu plnenia Zmluvy zo strany zhotoviteľa je závislé od riadneho a 
včasného spolupôsobenia technického dozoru dohodnutého v tejto Zmluve. Po dobu 
omeškania technického dozoru s poskytnutím spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v 
omeškaní so splnením jeho povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Po dobu, ktorú trvá 
omeškanie technického dozoru s poskytnutím spolupôsobenia, sa predĺži termín 
dokončenia prác, pokiaľ začiatok aj koniec tohto omeškania zhotoviteľ oznámi 
technickému dozoru písomne, a to do 5 (päť) kalendárnych dní odo dňa vzniku 
skutočností zakladajúcich vznik takéhoto omeškania.

Článok V 
Cena diela

5.1 Cena za vykonanie diela v rozsahu podľa článku II tejto Zmluvy je stanovená dohodou 
zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a vykonávacích vyhlášok, ako cena podľa schválenej dokumentácie 
(schválenou dokumentáciou sa rozumie technická správa a výkaz výmer). Cena 
za vykonané práce je doložená položkovitými rozpočtami podľa jednotlivých 
stavebných úsekov, ktoré tvoria prílohu č. 2 tejto Zmluvy a sú jej neoddeliteľnou 
súčasťou. Prílohou ku Zmluve budú rozpočty, ktoré mimo písomnej podoby, ako 
prílohy ku každej Zmluve, musia byť predložené i jeden krát v elektronickej podobe v 
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programe MS Excel s použitím vzorcov pre všetky matematické úkony podľa 
pravidiel spôsobu stanovenia ceny (funkcia ROUND na 2 desatinné miesta). Množstvá a 
jednotkové ceny každej položky budú uvedené na 2 desatinné miesta a cena celkom za 
jednotlivé položky bude vypočítaná ako súčin množstva a jednotkovej ceny. Vypočítaná 
cena celkom za každú položien bude zaokrúhlená na 2 desatinné miesta. Cena celkom bez 
DPH bude vypočítaná ako súčet údajov za všetky položky jednotlivého uceleného úseku 
cesty.

5.2 Cena za vykonanie diela v rozsahu podľa článku II tejto Zmluvy je dohodnutá podľa 
jednotlivých ucelených úsekov ciest nasledovne:

Cena spolu s DPH slovom: osemstošesťtisíc deväťstopäť eur a 86/100 centov.

p.č. Číslo 
cesty Názov úseku Cena bez

DPH (€)
DPH 20 

% (€)

Cena 
spolu s 
DPH (€)

3. III/1497 Palárikovo - hranica okresu 
Šaľa 238 127,43 47 625,49 285 752,92

4. III/1497 Palárikovo (žel. Priecestie) - 
Palárikovo (intravilán) 282 661,97 56 532,39 339 194,36

5. HI/1688 Veľká Dolina - Riegler 151 632,15 30 326,43 181 958,58
SPOLU 672 421,55 134 484,31 806 905,86

Zhotoviteľ je platcom DPH.

5.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že cena diela je dohodnutá ako konečná a maximálna 
cena za vykonanie diela, v ktorej sú už obsiahnuté všetky náklady zhotoviteľa 
nevyhnutné k riadnemu a včasnému vykonaniu diela podľa tejto Zmluvy a jej príloh, a 
je platná, konečná a nemenná počas celej doby vykonávania diela. Týmto ustanovením 
nie sú dotknuté bod 5.5 a bod 5.7 tejto Zmluvy.

5.4 V celkovej cene diela sú obsiahnuté aj náklady na vybudovanie, prevádzku, údržbu a 
vypratanie zariadenia staveniska zhotoviteľa, všetky správy, skúšky, testy, certifikáty 
a pod., nevyhnutné k riadnemu, kvalitnému a včasnému zrealizovaniu diela.

5.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nerealizované práce a dodávky písomne odsúhlasené 
objednávateľom a technickým dozorom na základe stanoviska stavebného dozoru 
budú z ceny diela odpočítané a to v cene, v akej sú zahrnuté do rozpočtu.

5.6 V prípade, že dôjde k skončeniu alebo odstúpeniu od tejto Zmluvy z dôvodu na 
strane objednávateľa, bude zhotoviteľ fakturovať skutočne vykonané práce podľa 
súpisu položiek odsúhlasených stavebným dozorom a technickým dozorom.

5.7 Zmluvné strany sa dohodli, že zmena ceny predmetu Zmluvy je možná iba v 
prípade zmeny právnych predpisov upravujúcich výšku DPH. Týmto ustanovením nie 
je dotknutý bod 5.5 tejto Zmluvy.

5.8 S poukazom na bod 5.3 tejto Zmluvy zhotoviteľ prehlasuje, že v konečnej cene diela sú 
už zahrnuté všetky zhotoviteľom predpokladané náklady stavebných prác a materiálov 
potrebných na vykonanie diela počas celej doby vykonávania diela, vrátane nákladov na 
prevádzku a údržbu staveniska, dovoz materiálov, strojov a zariadení na stavenisko, 
odvoz vybúranej sute, vypratanie staveniska, náklady na zásobovanie staveniska vodou 
a elektrickou energiou, DPH, cla, poistenia a iných poplatkov, poplatkov za odborné 
skúšky a testy, merania a certifikáty.
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5.9 Zhotoviteľ nemá nárok na zmenu ceny diela z dôvodu vád a rozdielu medzi výkazom 
výmer alebo opomenutí povinností zhotoviteľa, ktoré mu vyplývali z dôsledného 
preštudovania dokumentácie pri tvorbe jeho ponuky.

5.10 Za naviac práce s právom zhotoviteľa na ich zaplatenie sa nebudú považovať také práce 
a výkony, ktoré zhotoviteľ pri spracovaní svojej ponuky mal z pohľadu svojej 
odbornosti zakalkulovať do ceny diela v rozsahu celého diela. Takéto práce a výkony je 
zhotoviteľ povinný vykonávať ako súčasť plnenia podľa tejto Zmluvy na vlastné 
náklady.

5.11 Za práce naviac sa nepovažujú práce, ktoré zhotoviteľ opomenul zahrnúť do kalkulácie 
zhotoviteľa alebo neboli uvedené vo výkaze výmer a zhotoviteľ na ne neupozornil pred 
podpisom tejto Zmluvy, hoci so zadaným dielom bezprostredne súvisia, alebo práce 
uložené správnymi orgánmi ako dôsledok nekvalitného prevedenia prác.

Článok VI
Platobné podmienky

6.1 Cenu za uskutočnené stavebné práce uhradí objednávateľ (investor) na účet zhotoviteľa 
na základe faktúr. Zhotoviteľ vystaví a odošle objednávateľovi faktúry v troch 
vyhotoveniach. Faktúry budú uhrádzané formou bezhotovostného platobného styku, a to 
na transparentný účet, ktorý si zhotoviteľ zriadil za týmto účelom. Potvrdenie o zriadení 
transparentného účtu zhotoviteľa tvorí prílohu č. 4 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný 
uhrádzať všetky svoje splatné záväzky voči svojim subdodávateľom na ich bankové účty. 
V prípade, ak zhotoviteľ nemá ku dňu predloženia faktúry objednávateľovi uhradené 
všetky svoje splatné záväzky voči svojim subdodávateľom, uhradí ich po pripísaní úhrady 
zo strany objednávateľa na bankový účet subdodávateľa bezodkladne, najneskôr však do 
10 (desať) kalendárnych dní od pripísania úhrady zo strany objednávateľa. Zhotoviteľ 
môže fakturovať vykonané práce čiastkovo po dokončení jednotlivého uceleného úseku 
cesty. Výška sumy vystavenej faktúry musí zodpovedať výške ceny za jednotlivý ucelený 
úsek cesty podľa ustanovení tejto Zmluvy. Na účely fakturácie sa jednotlivé ucelené úseky 
cesty považujú za časť diela. Za správnosť kalkulácie zodpovedá zhotoviteľ v celom 
rozsahu.

6.2 Lehota splatnosti faktúry začne plynúť až po protokolárnom potvrdení vykonania 
stavebných prác týkajúcich sa jednotlivého uceleného úseku cesty technickým dozorom 
alebo ním poverenou osobou a stavebným dozorom, nakoľko toto potvrdenie bude 
preukazovať odstránenie všetkých prípadných vád a nedorobkov diela.

6.3 Podkladom pre vystavenie a súčasne prílohou každej faktúry je zmluvnými stranami 
potvrdený súpis vykonaných prác a preberací protokol jednotlivého uceleného úseku cesty 
a potvrdenie vykonania stavebných prác s uvedením odstránených vád a nedorobkov diela. 
Za objednávateľa je oprávnený prevziať a podpísať súpis vykonaných prác, preberací 
protokol jednotlivého uceleného úseku cesty a potvrdenie vykonania stavebných prác 
stavebný dozor a poverený zamestnanec technického dozoru na základe písomného 
poverenia. Za zhotoviteľa je oprávnený prevziať a podpísať vyššie uvedené dokumenty 
písomne poverený zamestnanec zhotoviteľa alebo iná ním písomne poverená osoba.

6.4 Súpis vykonaných prác vo faktúre musí byť zostavený prehľadne, pričom je potrebné 
dodržať poradie jednotlivých položiek a ich označenie v súlade s položkovitými 
rozpočtami stavebných objektov podľa prílohy č. 2 tejto Zmluvy.

6.5 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa § 74 odsek 1 zákona č 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že faktúra nebude 
obsahovať všetky zákonné náležitosti a prílohy a podklady uvedené v tejto Zmluve, 
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objednávateľ je oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takomto prípade začne 
plynúť nová lehota splatnosti odo dňa doručenia opravenej faktúry objednávateľovi.

6.6 Lehota splatnosti faktúry po doručení objednávateľovi je 30 (tridsať) kalendárnych dní 
a začína plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia faktúry, ktorá obsahuje všetky 
náležitosti podľa bodu 6.3 a bodu 6.5 tejto Zmluvy.

6.7 Pre účely tejto Zmluvy sa za deň úhrady faktúry považuje deň pripísania úhrady na 
transparentný účet zhotoviteľa, ktorý je uvedený aj v Potvrdení o zriadení transparentného 
účtu zhotoviteľa (príloha č. 4 tejto Zmluvy). Objednávateľ neposkytne žiadne preddavky.

Článok VII
Možnosť odmietnuť prevzatie predmetu Zmluvy

7.1 Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať dielo alebo jeho časť z dôvodu 
nedodržania technicko - kvalitatívnych podmienok, materiálových listov a vzorových 
listov stavieb pozemných komunikácií, schválených Slovenskou správou ciest a 
Ministerstvom dopravy a výstavby Slovenskej republike, vzťahujúcich sa na dielo, 
predmet Zmluvy, v čase preberacieho konania. Na účely tohto zmluvného ustanovenia 
môže v mene objednávateľa konať v celom rozsahu technický dozor.

7.2 Technický dozor má právo dielo neprevziať najmä v prípade, ak vady diela budú takého 
charakteru, že bránia užívaniu diela alebo jeho príslušného úseku, ktorý je predmetom 
preberania.

7.3 Pre potreby tejto Zmluvy a výkladu jej ustanovení sa vadou rozumie odchýlka v kvalite, 
kvantite a parametroch diela, ktoré sú určené všeobecne záväznými technickými normami 
a predpismi, a nedorobkom sa rozumie odchýlka v zmluvne určenom rozsahu diela.

Článok VIII
Využitie subdodávateľov

8.1 Zhotoviteľ za žiadnych okolností nesmie poveriť vykonaním diela v celom rozsahu inú 
osobu.

8.2 Keďže zhotoviteľ pri vykonaní diela plánuje využiť zdroje a kapacity subdodávateľa/ľov, 
ktorých v súlade s ustanovením § 41 odsek 1 Zákona o verejnom obstarávaní uviedol ako 
subdodávateľa/ľov vo svojej súťažnej ponuke, zhotoviteľ týmto podľa § 41 odsek 3 
Zákona o verejnom obstarávaní vyhlasuje, že dielo bude vykonávať s využitím 
subdodávateľov uvedených v Zozname subdodávateľov, ktorý tvorí prílohu č. 3 tejto 
Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný v Zozname subdodávateľov uviesť nasledovné údaje 
o subdodávateľovi: 1/ obchodné meno, 2/ adresa, resp. sídlo, 3/ IČO, 4/ údaje o osobe 
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum 
narodenia, 5/ predmet subdodávok.

8.3 Zhotoviteľ môže využiť zdroje a kapacity subdodávateľa/ľov iba v nevyhnutnom 
potrebnom rozsahu, pričom tieto nesmie využiť na zhotovenie podstatnej časti diela, resp. 
podstatnej časti jednotlivého uceleného úseku cesty. Uvedené v prípade nejasností posúdi 
technický dozor alebo ním poverená osoba a stavebný dozor. V prípade, ak zhotoviteľ 
poruší toto zmluvné ustanovenie, objednávateľovi vzniká nárok na zaplatenie zmluvnej 
pokuty.

8.4 Zhotoviteľ môže využiť zdroje a kapacity subdodávateľa/ľov iba v rámci zabezpečenia 
materiálu, strojov, resp. iných technických zariadení, alebo iných kapacít potrebných na 
vykonanie diela, a to takého druhu, ktorým sám nedisponuje alebo ktorým nedisponuje 
v potrebnom rozsahu, avšak zabezpečený materiál, stroje, resp. technické zariadenia, 
alebo iné kapacity nesmú byť využité na zhotovenie podstatnej časti diela, resp. 
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podstatnej časti jednotlivého uceleného úseku cesty. Uvedené v prípade nejasnosti posúdi 
technický dozor alebo ním poverená osoba a stavebný dozor. V prípade, ak zhotoviteľ 
poruší toto zmluvné ustanovenie, objednávateľovi vzniká nárok na zaplatenie zmluvnej 
pokuty.

8.5 Každý subdodávateľ, ktorý má podľa § 11 odsek 1 Zákona o verejnom obstarávaní 
povinnosť zapisovať sa do Registra partnerov verejného sektora vedeného Ministerstvom 
spravodlivosti Slovenskej republiky, musí byť zapísaný v Registri partnerov verejného 
sektora vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky v súlade so 
zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o RPVS“), ak sa má 
podieľať na vykonaní diela, t. j. splnení predmetu tejto Zmluvy. Splnenie podmienok 
stanovených Zákonom o RPVS sa vzťahuje aj na subdodávateľa po celú dobu trvania 
tejto Zmluvy.

8.6 Zhotoviteľ je povinný oznámiť písomne objednávateľovi a technickému dozoru 
akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi/ľoch, a to bez zbytočného odkladu, 
najneskôr do 5 (päť) kalendárnych dní odkedy sa o zmene údajov dozvedel.

8.7 Pravidlá pre zmenu subdodávateľov a povinnosť zhotoviteľa oznámiť zmenu 
subdodávateľa:
Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi a technickému dozoru predložiť písomné 
oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude obsahovať minimálne: podiel zákazky, 
ktorý má uchádzač v úmysle zadať subdodávateľovi, meno a priezvisko, obchodné meno 
alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo alebo dátum narodenia, ale 
nebolo pridelené identifikačné číslo, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v 
rozsahu meno a priezvisko, funkcia. Zároveň musí byť uvedené zdôvodnenie zmeny 
subdodávateľa, v rozpočte vyznačené položky, ktoré bude realizovať, potvrdenie, že 
subdodávateľ spĺňa podmienky v zmysle § 32 Zákona o verejnom obstarávaní a 
neexistovali u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 odsek 6 písmeno a) až h) a odsek 7 
Zákona o verejnom obstarávaní.

8.8 Zmena subdodávateľa podlieha písomnému schváleniu objednávateľa a technického 
dozoru. Zmenou subdodávateľa môže dôjsť ku percentuálnemu navýšeniu podielu 
subdodávok.

8.9 Objednávateľ a technický dozor odmietne subdodávateľa písomným oznámením 
zhotoviteľovi zaslaným do 7 (sedem) kalendárnych dní odo dňa doručenia oznámenia o 
zmene subdodávateľa v prípade:
a) predloženia neplatných dokladov,
b) poskytnutia nepravdivých alebo skreslených informácií,
c) nezapísania subdodávateľa v Registri partnerov verejného sektora podľa Zákona o 

RPVS.

8.10 Subdodávateľ môže začať vykonávanie časti diela iba po jeho písomnom odsúhlasení 
objednávateľom a technickým dozorom. V prípade, ak subdodávateľ začne vykonávať 
časť diela bez súhlasu objednávateľa a technického dozoru alebo napriek odmietnutiu 
subdodávateľa objednávateľom a technickým dozorom, má objednávateľ a technický 
dozor právo prerušiť vykonávané práce, prípadne žiadať ich odstránenie na náklady 
zhotoviteľa. Zhotoviteľ v takomto prípade nemá nárok na uskutočnenie prác v náhradnom 
dohodnutom termíne podľa článku IV bod 4.12 tejto Zmluvy, úhrady za takto vykonané 
práce a ani úhrady za ich odstránenie.

8.11 Pri výkone diela prostredníctvom subdodávateľa/ľov je zhotoviteľ plne zodpovedný za 
riadne a včasné vykonanie diela, akoby ho vykonával sám. Činnosť subdodávateľa/ľov sa 
posudzuje ako činnosť zhotoviteľa, vrátane zodpovednosti za prípadne vzniknutú škodu.
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Článok IX 
Zodpovednosť za vady a záruka

9.1 Zhotoviteľ zodpovedá za vady v zmysle § 560 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom 
znení.

9.2 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo vykoná podľa podmienok tejto Zmluvy a schválenej 
dokumentácie, a že počas záručnej doby v súlade s bodom 9.5 tejto Zmluvy, bude mať 
dielo všetky vlastnosti uvedené v tejto Zmluve a dokumentácii.

9.3 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdávania 
objednávateľovi. Vady vykonaných prác zrejmé už pri preberaní musí technický dozor 
uviesť v zápisnici o odovzdávaní a prevzatí prác (preberací protokol). Za vady, ktoré sa 
prejavili po odovzdaní prác zodpovedá zhotoviteľ iba vtedy, ak boli spôsobené 
porušením jeho povinností.

9.4 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov prevzatých 
od objednávateľa alebo technického dozoru, ak zhotoviteľ ani po vynaložení odbornej 
starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť, prípadne na ňu upozornil objednávateľov a tí 
na ich použití trvali.

9.5 Záručná doba je 60 (šesťdesiat) mesiacov a začína plynúť pre každý jednotlivý ucelený 
úsek cesty samostatne odo dňa odovzdania a prevzatia prác preberacím protokolom pre 
príslušný jednotlivý ucelený úsek cesty.

9.6 Ale sa na diele vyskytne vada počas záručnej doby, má objednávateľ právo uplatniť si voči 
zhotoviteľovi niektorý z nárokov podľa § 436 a nasl. Obchodného zákonníka, najmä je 
oprávnený požadovať bezodplatné odstránenie zistenej vady a zhotoviteľ je povinný vadu 
diela bezodplatne odstrániť.

9.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť prípadné vady diela bez zbytočného odkladu, ale 
najneskôr do 14 (štrnásť) kalendárnych dní odo dňa prevzatia písomného uplatnenia 
oprávnenej reklamácie objednávateľa. Ak si odstránenie vady vyžaduje dlhšie časové 
rozpätie, zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi termín odstránenia 
vady so zdôvodnením. V prípade, ak zhotoviteľ neodstráni vady v uvedenej lehote, má 
objednávateľ alebo technický dozor právo vady odstrániť na náklady zhotoviteľa treťou 
osobou podľa výberu objednávateľa alebo technického dozoru. Zhotoviteľ sa zaväzuje 
príslušnému objednávateľovi alebo technickému dozoru náklady za takto vykonané práce 
uhradiť v lehote 15 (pätnásť) kalendárnych dní od doručenia faktúry zhotoviteľovi.

9.8 Záručná doba neplynie počas časového úseku, kedy objednávateľ alebo technický dozor 
nemohli dielo užívať pre vady, za ktoré zodpovedá zhotoviteľ, pričom tieto sú definované 
v bode 7.3 tejto Zmluvy.

Článok X 
Zmluvné pokuty a sankcie

10.1 V prípade porušenia záväzkov zhotoviteľa z tejto Zmluvy má objednávateľ právo 
požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvných pokút uvedených v tejto Zmluve.

10.2 V prípade omeškania s prevzatím staveniska ani v dodatočne písomne stanovenom 
termíne zo strany technického dozoru si objednávateľ môže voči zhotoviteľovi uplatniť 
zmluvnú pokutu vo výške 0,10 % z ceny diela za každý začatý deň omeškania.

10.3 Ak zhotoviteľ bez zavinenia objednávateľa alebo technického dozoru nevykoná dielo 
uvedené v bode 2.1 tejto Zmluvy riadne a včas zmysle ustanovení tejto Zmluvy, môže si 
objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu v sume 18 000,- eur.

10.4 Ak zhotoviteľ poruší povinnosť vyplývajúcu z bodu 3.4 tejto Zmluvy, môže si 
objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu v sume 15 000,- eur.

10.5 Ak zhotoviteľ bez zavinenia objednávateľa alebo technického dozoru nesplní svoju 
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ktorúkoľvek povinnosť vyplývajúcu z tejto Zmluvy, ktorej splnenie je viazané na určitý 
termín, môže si objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu v sume 166,- eur za každý deň 
omeškania.

10.6 Ak sa akékoľvek vyhlásenie zhotoviteľa týkajúce sa dodržania platných právnych 
predpisov a podmienok určených v tejto Zmluve preukáže ako nepravdivé, 
objednávateľovi vzniká nárok na zmluvnú pokutu v sume 5 000,- eur.

10.7 Ak zhotoviteľ poruší povinnosti vyplývajúce z bodu 8.3 a z bodu 8.4 tejto Zmluvy, môže 
si objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu v sume 5 000,- eur.

10.8 Za nedodržanie kvalitatívnych parametrov určených podľa preukazných skúšok 
a technicko - kvalitatívnych podmienok pre hrúbku vrstvy, obsah percenta asfaltu v 
zmesi, mieru zhutnenia, rovnosť povrchu a odolnosť proti deformáciám na 
ktoromkoľvek cestnom úseku diela si môže objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu 
v sume 8 000,- eur, pričom je objednávateľ oprávnený uplatňovať si túto zmluvnú pokutu 
aj za každý jednotlivý ucelený úsek cesty, resp. časť diela, samostatne. Týmto 
ustanovením nie je dotknutý bod 9.7 tejto Zmluvy.

10.9 Zhotoviteľ si môže uplatniť zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,25 % z dlžnej sumy 
za každý deň omeškania v prípade omeškania objednávateľa so zaplatením faktúry.

10.10 Lehota na zaplatenie zmluvnej pokuty a lehota na zaplatenie úrokov z omeškania plynú 
odo dňa doručenia výzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty a výzvy na zaplatenie úrokov 
z omeškania zhotoviteľovi alebo objednávateľovi, pričom ich dĺžka je 15 (pätnásť) 
kalendárnych dní.

10.11 Ak zmluvná pokuta nebude zaplatená v lehote určenej v bode 10.10 tejto Zmluvy, vzniká 
objednávateľovi nárok na zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 0,25 % zo zmluvnej 
pokuty za každý deň omeškania s jej zaplatením.

10.12Zaplatením zmluvnej pokuty a úrokov z omeškania nie je dotknuté právo na náhradu 
škody a odstránenie vád diela zhotoviteľom.

Článok XI 
Odstúpenie od Zmluvy

11.1 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak dôjde k podstatnému porušeniu 
Zmluvy zo strany zhotoviteľa. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje:

a) ak zhotoviteľ v rozpore s ustanoveniami Zmluvy nezačal alebo zastavil realizáciu 
diela, alebo inak prejavil svoj úmysel nepokračovať v plnení Zmluvy, a to napriek 
predchádzajúcej písomnej výzve technického dozoru na začatie/pokračovanie 
v realizácii diela najneskôr v lehote 14 (štrnásť) kalendárnych dní od výzvy 
technického dozoru,

b) ak zhotoviteľ podstatným spôsobom, opakovane alebo úmyselne porušuje svoje 
povinnosti podľa tejto Zmluvy takým spôsobom, ktorý neumožňuje vecnú a časovú 
realizáciu diela, a to napriek predchádzajúcej písomnej výzve technického dozoru na 
nápravu,

c) ak zhotoviteľ alebo subdodávateľ si nesplnili svoju povinnosť v zmysle článku I bod
1.4 tejto Zmluvy a článku VIII bod 8.5 tejto Zmluvy.

d) ak zhotoviteľ začal vykonávať dielo pred odovzdaním staveniska v zmysle článku III 
bod 3.4 tejto Zmluvy.

11.2 Odstúpenie od Zmluvy sa musí uskutočniť písomne a jeho účinky nastávajú jeho 
doručením zhotoviteľovi na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Odstúpením od 
Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán zo Zmluvy s výnimkou 
záväzkov zhotoviteľa podľa tohto článku Zmluvy a článku X tejto Zmluvy.
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11.3 Odstúpenie od Zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka v platnom znení, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodli inak.

11.4 Zmluvné strany sa dohodli, že aplikácia ustanovenia § 351 odsek 2 Obchodného 
zákonníka v platnom znení je pri odstúpení od Zmluvy podľa tohto článku Zmluvy 
vylúčená, t. j. zhotoviteľ bude v prípade odstúpenia objednávateľa od Zmluvy 
fakturovať objednávateľovi len skutočne, preukázateľne a riadne vykonané stavebné 
práce podľa súpisu položiek odsúhlasených technickým dozorom a stavebným 
dozorom.

11.5 Po odstúpení od Zmluvy je zhotoviteľ povinný:

a) počínať si tak, aby sa zabránilo škode bezprostredne hroziacej objednávateľovi alebo 
technickému dozoru nedokončením diela, príp. minimalizovať straty a za týmto 
účelom vykonať všetky potrebné opatrenia;

b) odovzdať technickému dozoru všetky potrebné podklady potrebné na dokončenie 
diela, ako aj podklady, ktoré zhotoviteľ získal v rozsahu technickým dozorom 
poskytnutej súčinnosti a podklady potrebné pre prevádzkovanie diela a v súvislosti 
s ním, vrátane manuálov, certifikátov, protokolov, revízií a pod.;

c) vypratanie staveniska do 10 (desať) kalendárnych dní od vykonania opatrení podľa 
písmena a) tohto bodu Zmluvy,

d) infonnovať technický dozor o všetkých skutočnostiach nevyhnutných pre riadne 
a kvalitné dokončenie diela.

11.6 V prípade ukončenia zmluvného vzťahu z dôvodu odstúpenia od Zmluvy v súlade s 
týmto článkom, zhotoviteľ v plnej miere zodpovedá za vady a nedorobky a preberá 
záruku za vykonanú časť diela v súlade s článkom IX tejto Zmluvy.

Článok XII
Záverečné ustanovenia

12.1 Vzťahy zmluvných strán vzniknuté na základe tejto Zmluvy sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka, nakoľko ide o vzťah subjektov, ktorý spadá 
automaticky pod vzťahy uvedené v ustanovení § 261 odsek 2 Obchodného zákonníka.

12.2 Meniť a dopĺňať obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných a očíslovaných 
dodatkov, za podmienok ustanovených v ustanovení § 18 Zákona o verejnom 
obstarávaní v platnom znení, ktoré budú podpísané oprávnenými zástupcami 
všetkých zmluvných strán a účinné dňom nasledujúcim po dni ich zverejnenia.

12.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že predmetná Zmluva je povinne zverejňovaná zmluva 
v zmysle § 5a odsek 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov.

12.4 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany 
berú na vedomie, že ak by nedošlo k zverejneniu tejto Zmluvy v lehote do troch mesiacov 
od jej uzavretia, platí, že k uzavretiu Zmluvy nedošlo zo zákona.

12.5 Zmluva je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, pričom po jej podpísaní objednávateľ 
obdrží 4 (štyri) vyhotovenia a zhotoviteľ obdrží 2 (dve) vyhotovenia. Objednávateľ je 
povinný zabezpečiť 2 (dve) kópie tejto Zmluvy technickému dozoru.

12.6 Prípadné vzniknuté spory z porušovania zmluvných podmienok budú zmluvné strany 
predovšetkým riešiť rokovaním oprávnených zástupcov zmluvných strán a vzájomnou 
dohodou. Ak nedôjde k dohode, o spornej veci rozhodne súd.
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12.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony v celom rozsahu, zmluvné 
prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné, zmluvná voľnosť nie je obmedzená, ďalej že 
táto Zmluva vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, nebola podpísaná v tiesni ani za 
nápadne nevýhodných podmienok a svoj súhlas s jej obsahom potvrdzujú svojimi 
vlastnoručnými podpismi.

12.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy:
• Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky (2. ČASŤ)
• Príloha č. 2 Položkovité rozpočty - Výkazy výmer podľa jednotlivých ucelených úsekov 

ciest (2. ČASŤ)
• Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov
• Príloha č. 4 Potvrdenie o zriadení transparentného účtu zhotoviteľa

Za objednávateľa: Za zhotoviteľa:

v ,.Mí&............dňa........V ...... dňa

Ing. Branislav Becík, PhD. 
predseda
Nitrianskeho samosprávneho kraja

Tomáš Zaujec 
konateľ
BAUMANNNitra s.r.o.
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Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky (2. ČASŤ)

Predmetom zákazky je uskutočnenie stavebných prác a dodávok súvisiacich s realizáciou 
stavby pod súhrnným názvom: „Modernizácie vybraných úsekov ciest II. a III. triedy - 
zvýšenie bezpečnosti na rok 2023 -II. polrok, 2. ČASŤ“. Jednotlivé úseky cesty sú rozdelené 
podľa jednotlivých okresov Nitrianskeho samosprávneho kraja a sú v správe Regionálnej 
správy a údržby ciest Nitra a.s.

Uznesenia

Číslo 

cesty -íč’yýfóbečýpb'ečlýv./^ pO <\:/;;^/.r;Staríiceríieý^:-''ľ.y :M?Rô?šah;yy;
„• '• ý.i | fj/’.íríi ib '-r••'VA; t ’ • •

("U

pĺžka

• úseku ý

IIMI
3. 111/1497

Palárikovo - hranica 
okresu Šaľa

NZ 5,585 - 8,521 19 084,00 2,936

4. 111/1497
Palárikovo (žel.
Priecestie) -
Palárikovo (intravilán)

NZ 1,174- 2,846 10 868,00 1,672

5. 111/1688 Veľká Dolina - Riegler NR 3,008 - 5,008 12 000,00 2,000

Podrobný opis predmetu zákazky je uvedený v jednotlivých technických správach, prípadne 
v dokumentácii, v súťažných podkladoch a vo výkazoch výmer.



Príloha č. 2 Položkovité rozpočty - Výkazy výmer podľa jednotlivých ucelených úsekov ciest (2. ČASŤ)



REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód:
Stavba: Modernizácie vybraných úsekov ciest II. a III. triedy - zvýšenie bezpečnosti na rok 2023 - II. 

polrok, 2. ČASŤ

JKSO:
Miesto:

Objednávateľ:

Zhotoviteľ:

Projektant:

Spracovateľ:

Nitriansky samosprávny kraj

BAUMANN Nitra s.r.o.

KS:
Dátum:

IČO:
IČ DPH:

IČO:
IČ DPH:

IČO:
IČ DPH:

IČO:
IČ DPH:

16.10.2023

47240768
SK2023571187

Poznámka:

Cena bez DPH 672 421,55

Výška dane 20 % DP

134 484,31

Cena s DPH v EUR 806 905,86

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

í

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka



REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY

Kód:

Stavba: Modernizácie vybraných úsekov ciest II. a III, triedy - zvýšenie bezpečnosti na 
rok 2023 - II. polrok, 2. ČASŤ

Miesto: Dátum: 16.10.2023

Objednávateľ:
Zhotoviteľ:

Nitriansky samosprávny kraj Projektant:
BAUMANN Nitra s.r.o. Spracovateľ:

Kód ; Popis ' ' ' Cena bez DRH [EUR] Cena s DPH [EUR]

Náklady z rozpočtov 672 421,55 806 905,86

3. Cesta 111/1497 Palárikovo - hranica okresu Šaľa 238 127,43 285 752,92

4. Cesta 111/1497 Palárikovo žel.priecestie - Palárikovo n_.
intravilán 282 661,97 339194,36

5. Cesta 111/1688 Veľká Dolina - Riegler 151 632,15 181 958,58



Výkaz výmer
Stavba: Modernizácie vybraných úsekov ciest IL a HL triedy - zvýšenie bezpečnosti na rok 2023 - ÍL polrok, 2. ČASŤ
Objekt: Cesta 111/1497 Palárikovo - hranica okresu Šaľa
Staničenie : od km 5,535 do km 8,521
Objednávateľ: Nitriansky samosprávny kraj
Zhotoviteľ: BAUMANN Nitra s,rro,

č. KCN Kúd položky Popis MJ Množstvo 
celkom

Cena 
Jednotkov 

á
Cena celkom €

1 001 122101101,8 odkop ufa hnutého nánosu z krajnice do hr 100 mm, Šírka do 500 mm, m3 232,29 2,15 628,42 €

2 221 569731111.8 Spevnenie krajníc alebo komún, pre peších s rozpr. a zhutnením, kamenlvom drveným hr. 100 mm fr,0-22 m2 1550,30 3,00 4 651,80 6 i

3 221 998225111.S Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým akejkolVek dlžky objektu do 5000 m t 482,28 5,55 2 676,65 € I

4 221 998225196.8 Príplatok pre pozemnú komunikáciu a teltsko s krytom asfaltovým za každých ďalších 5000 m nad 5000 m t 482,28 0,16 .72,34 6:

5 221 938909423.S
Čistenie priekop komunikácii strojne prlekopovým rýpadlom o objeme nánosu nad 0,30 do 0,50 m3/m, -0,32500 
t m 1 160,00 2,15 2 494,00 6

6 221 998225111.8 Presun hmOt pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu do 5000 m t 377,00 5,00 1 085,00 €

7 221 998225195.S Príplatok pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým ze každých ďalších 5000 m nad 5000 m t 377,00 0,15 56,55 6

8 221 113152330.S Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek., plochy cez 500 do 1000 m2, pruh ä. cez 0,5 m do 1 m, hr. 50 
mm 0,125 l m2 19 084,00 0,38 7 261,92 6

9 221 998225111.S Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým akajkolvek dĺžky objektu do 5000 m t 2 003,82 5,00 10019,106

10 221 998225195.S Príplatok pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým za každých ďalších 5000 m nad 5000 m t 2 003,82 0,15 300,57 €

11 221 Očistenie povrchu živičného krytu vozovky na celej ploche súvislej opravy zametacou kefou mJ 19 084,00 0,07 1 335,88 €

12 221 573111112.8 Postrek asfaltový infiltračný s posypom kamanivom z asfaltu cestného v množstve 1,00 kg/m2 m2 19 084,00 0,50 9 542,00 €

13 221 577144231 .S Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 3 m z nemodlfik. asfaltu tr. II, pozhutnení hr. 50 mm m2 19 084,00 9,90 185 931,60 6

14 221 919726212,5 Dilatačné škáry rezané bet. plôch, tesnenie škár zálievkou za studená, priečne m 40,00 5,00 .200,00 €

16 221 919726213.S Dilatačné škáry rezané bal. plôch, s dvojnés, penetračným náterom, zállavkou za tepla, pozdĺžna m 2 936,00 1,85 5 431,60 €

1S 221 966006211.8 Odstránenie (demontáž) zvislej dopravnej značky zo stĺpov, stĺpikov alebo konzol, -0,00400t ks 2,00 25,00 50,00 €

17 221 914001211.S Montáž cestnej zvislej dopravnej znaíky základnej veľkosti do 1 m2 objímkami na stĺpiky alebo konzoly ks 2,00 25,00 50,00 €

ie 221 914601121.8 Montáž stĺpika zvislej dopravne) značky dĺžky do 3,5 m do betónového základu ks 2,00 25,00 50,00 €

1S Dodávka, montáž dočasného dop. značenia (DDZ) vrátane poplatkov na vybavenie určenia DDZ a KDI a 
Čiastočnej uzávierky, viď časť - opis predmetu zákazky sada 1,00 2 500,00 2 500,00 €

Spolu: 238 127,43 bez DPH |



Výkaz výmer
Stavba: Modernizácie vybraných úsekov ciest II. a III. triedy - zvýšenie bezpečnosti na rok 2023 - II. polrok, 2. ČASŤ
Objekt: Cesta 111/1497 Palárikovo žel.priecestíe - Palárikovo intravilán
Sta n lienie : od km 1,174 do km 2,346
Objednávateľ: Nitriansky samosprávny kraj
Zhotoviteľ: BAUMANN Nitra s.r.o.

Spolu: 282 661,97 bez DPH

Č. KCN Kéd položky Popis MJ Množstvo celkom
Cena 

jednotkov 
á

Cena celkom

1 001 122101101 .S odkop uľa hnuté ho nánosu z krajnice do hr 100 mm, ä Írka do 500 mm, m3 155,06 2)15 333,36 6

2 221 569731111.S Spevnenie krajníc elebo komún, pre peších s rozpr. a zhutnením, kamenivom drveným hr. 100 mm fr.0-22 m2 1550,60 3,00 4 651,806:

3 221 993225111 .S Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu do 5000 m t 255,85 6,00 1- 635,09 €;

4 221 996226195 .S Príplatok pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým za každých ďalších 5000 m nad 5000 m t 255,85 0,15 38,38 € i

Priepust- P 64293

5 221 938909762 .S čistenie priepustov strojne tlakovou vodou priemeru nad 0,5 do 1,0 m, hrúbka nánosu do 50%, 4), 117751 m 11,00 60,00 660,00

6 221 993225111.S Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s kry tom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu do 5060 m t 1,30 6,60 8,55 €

7 221 098225195,3 Príplatok pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým za každých d'aläích 5000 m nad 5006 m t 1.30 6,60 ; 8,55 €

a 211 622661335 Zjednocujúci náter betónových konštrukcii povrchová úprava (Síkagard 680S ) m2 10,20 45,00 459,00 €

9 221 966005311.S Rozohranie cestného zábradlia m 8,00 26,00 200;00€

10 211 025661111,S Náter mostného zábradlia polyurelánový 1x vrchný m2 2,00 150,00 300,00 €

11 211 911333112.S Osadenie ochranného zariadenia na mostoch pri vzd. stĺpikov 2 m zvod, záhradIIe oceľové jednoduché m 5,00 50,00 400,00 €

Priepust - P 26912

12 221 938909762 ,S Člslenla priepustov strojne liekovou vodou prlamsru nad 0,5 do 1,0 m, hrúbka nánosu do 50%, -0,11775 t m 9,50 150,00 ■ 1 425,00 e

13 221 998225111.S Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu do 5000 m t 1,12 150,00 167,79;€

14 221 996225195.8 Príplatok pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým za každých ďalších 5000 m nad 5000 m t 1,12 50,00 55,93 €

Mod- M-1697

15 311 919311115.8 Čelá priepustov ,rímsy mostov z prostého betónu tr. C 20/25 s debnením a ukončujúcou doskou hr.5O mm m3 81,66 185,00 11 462,60 €

16 211 622661335 Zjednocujúci náter betónových konštrukcií povrchová úprava (Slkagard 680S ) nr>2 123,92 26,00 3 098,00 €

17 221 966005311.S Rozohranie cestného zábradlia a zvodidiel s Jednou pásnlcou, -0,04200t m 95,20 25,00 2 380,00 €

13 211 625661111 .S Náter mostného zábradlia polyureténový 1 x vrchný m2 24,00 45,00 1 oao.oo e

19 211 011333112,5 Osadenie ochranného zariadenia na mostoch pri vzd. stĺpikov 2 m zvod, zábradlie oceľové Jednoduché m S 5,20 50,00 4 760,00 €

20 221 113152340.8 Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek., plochy cez 600 do 1000 m2, pruh š. cez 0,5 m do 1 m, hr. 100 
mm 0,250 1 m2 10 868,00 0,37 4 021,16 €

21 221 998225111 .S Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu do 5000 m t 2717,00 5,55 15 079,35 €

22 221 998225195.S Príplatok pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým za každých ďalších 5000 m nad 5000 m t 2717,00 0,15 ■407 ;56 €

23 221 Očistenie povrchu živičného krytu vozovky na celej ploche súvislej opravy zametacou kefou ma 10 868,00 0,15 1 630,20 €

24 221 573111112.S Postrek asfaltový infiltračný s posypom kamenlvom z asfaltu cestného v množstve 1,00 kg/m2 m2 10 868,00 0,50 6412,126

25 221 673211108.S Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenívom z asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2 1712 10 868,00 0,36 4129,84 €

25 221 577144331.8 Asfaltový betón vrstva obrus n á alebo ložná AC 16 v pruhu š. do 3 m z nemodlflk. asfaltu tr. II, pozhutnenf hr. 
50 mm m2 10 868,00 9,38 101941,84 6

27 221 677144231,8 Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š, do 3 m z riemodifik. asfaltu tr. II, po zhutnenl hr. 50 mm m2 10 868,00 9,96 108462,64 €

23 221 919726212.8 Dilatačné škáry rezané het. plôch, tesnenie škár zállovkou za studená, priečne m 257,00 5.00 1 285,00 €

29 221 919726213,8 Dilatačné škáry rezané bet. plôch, s dvojnás. penetračným náterom, zállevkou za tepla, pozdĺžna m 1 672,00 1,35 3 093,20 €

30 221 965006211,8 Odstránenie (demontáž) zvislej dopravnej značky zo stĺpov, stĺpikov alebo konzol, -0,004001 ks 9,00 5,00 45,00 €

31 221 914001211.3 Montáž cestnej zvislej dopravnej značky základnej veľkosti do 1 m2 objímkami na stĺpiky alebo konzoly ks 7,00 25,00 175,00^

32 221 914001221.8 Montáž cestnej zvislej dopravnej značky základnej veľkosti do 2 m2 objímkami na stĺpiky alebo konzoly ks 2,00 25,00 50,00 e

33 221 914601121 .S Montáž stĺpika zvisle] dopravnej značky dĺžky do 3,5 m do betónového základu ks 9,00 45,00 405,00'0

34 Dodávka, montáž dočasného dop. značenia (DDZ) vrátane poplatkov na vybavenie určenia DDZ a KDE a 
čiastočnej uzávierky, viď časť - opis predmetu zákazky sada 1,00 2 600,00 2.500,00 €



Výkaz výmer
Stavba: Modernizácie vybraných úsekov ciest 11. a III. triedy - zvýšenie bezpečnosti na rok 2023 -11. polrok, 2. ČASŤ
Objekt: Cesta 111/1688 Veľká Dolina-Riegler
StaniČenie : od km 3,008 do km 5,008
Objednávateľ: Nitriansky samosprávny kraj
Zhotoviteľ; BAUMANN Nitra s.r.o.

Č. KCN Kód položky Popis MJ Množstvo 
celkom

Cena 
jednotková Cena celkom

1 221 122101101.S odkop uľahnutého nánosu z krajnice do hr 100 mm, 
šírka do 500 mm, m3 184,90 2,15 397,54 €

2 221 569731111.S
Spevnenie krajníc alebo komún, pre peších s rozpr. 
a zhutnením, kamenivom drveným hr. 100 mm fr.O- 
22

m2 1 849,00 3,00 5 547,00 €

3 mat 583410004100
.S

Štrkodrva frakcia 0-22 t 314,33 11,00 3 457,63 €

3 221 998225111.S
Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s 
krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu do 5000 
m

t 305,09 5,50 1 677,97 6

4 221 998225195.8
Príplatok pre pozemnú komunikáciu a ietisko s 
krytom asfaltovým za každých ďalších 5000 m nad 
5000 m

t 305,09 0,15 45,76 €

5 221 919726212.S
Dilatačné škáry rezané bet. plôch, tesnenie škár 
zállevkou za studená, priečne ( ZÚ+KÚ + 
dopojenla)

m 32,00 1,85 59,20 €

6 221 113152330.S
Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek,, 
plochy cez 500 do 1000 m2, pruh š. cez 0,5 m do 1 
m, hr. 50 mm 0,125t ( ZÚ + KÚ + dopojenla)

m2 330,00 0,45 148,50 6

7 221 Očistenie povrchu živičného krytu vozovky na celej 
ploche súvislej opravy zametacou kefou m2 330,00 0,07 23,106

8 221 113152330,S
Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek., 
plochy cez 500 do 1000 m2, pruh š. cez 0,5 m do 1 
m, hr. 50 mm 0,125 t

m2 11 670,00 0,38 4 434,60 6

9 221 Očistenie povrchu živičného krytu vozovky na celej 
ploche súvislej opravy zametacou kefou m2 11 670,00 0,09 1 050,30 6

10 221 998225111.S
Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a letisko s 
krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu do 5000 
m

t 1 225,35 5,00 6 126,75 6

11 221 998225195.S
Príplatok pre pozemnú komunikáciu a letisko s 
krytom asfaltovým za každých ďalších 5000 m nad 
5000 m

t 1 225,35 0,15 183,80 6

12 221 573111112.S Postrek asfaltový infiltračný s posypom kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 1,00 kg/m2 m2 12 000,00 0,38 4 560,00 6

13 221 577144231 .S
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. 
do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. II, po zhutnenľ hr. 50 
mm

m2 12 000,00 9,81 117 720,00 6

14 221 919726213.S Dilatačné škáry rezané bet. plôch, s dvojnás. 
penetračným náterom, zálievkou za tepla, pozdľžna m 2 000,00 1,85 3 700,00 €

15

Dodávka, montáž dočasného dop. značenia (DDZ) 
vrátane poplatkov na vybavenie určenia DDZ a KDI a 
čiastočnej uzávierky, viď časť - opis predmetu 
zákazky

sada 1,00 2 500,00 2 500,00 €

Spolu: 151 632,15 bez DPH



Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov

P

Č.

Obchodné 
meno 

subdodávateľa

Adresa resp.
sídlo 

subdodávateľa

IČO 

subdodávateľa
Údaje o osobe oprávnenej konať 

za subdodávateľa
Predmet 

subdodávok
Percentuálny 

podiel 
subdodávokMeno 

a priezvisko
Adresa
pobytu

Dátum 
narodení 

a

1.

VIAKORP, s.r.o., Strážska cesta 
7892 960 01 
Zvolen

50228455 Ing, Michal 
Šimko

Bočná 
2488/3, 
974 01 
Banská 
Bystrica

13.05.1982 Pomocné 
stavebné práce, 

stavybvedúci 
/Bc. Ján 

Bohovic - 
dopravné 
stavby - 

osv.č.l 2667*20 
*/

10%



Príloha č. 4 Potvrdenie o zriadení transparentného účtu zhotoviteľa



TATRA BANKA
?í lei 1)04 íJ ÄBZ

IBAN: SK91 1100 0000 0029 4915 8057

Pobočka
Číslo klienta

89513
" G8R168

Mena účtu EUR

ZMLUVA O BEŽNOM ÚČTE PRÁVNICKEJ OSOBY ALEBO FYZICKEJ OSOBY - PODNIKATEĽA 
a poskytovaní ďalších produktov a služieb k tomuto účtu

Uzavretá medzi: Tatra banka, a.s., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava IČO; 00686930, DIČ: 2020408522, Obchodný reg. 
Mestského súdu Bratislava III., Oddiel Sa, vložka č. 71/B (ďalej len „Banka") a

Názov: BAUMANN Nitra s.r.o.
IČO: 47240768
Registrácia: Bratislava I, Sro, vi. č. 83282ZB
Adresa sídla: BAUMANN Nitra s.r.o., Lehota 906, 95136 Lehota, Slovensko
Daňový domicil: Slovensko__  Krajina registrácie: Slovensko
(ďalej len „Majiteľ účtu“ alebo „klienľ)

L ZMLUVA O BEŽNOM ÚČTE PRÁVNICKEJ OSOBY ALEBO FYZICKEJ OSOBY - PODNIKATEĽA a poskytovaní ďalších 
produktov a služieb k tomuto účtu (ďalej len „Zmluva o účte“)

Predmetom zmluvy je_____  ________ _  __
1.1 otvorenie a vedenie bežného účtu bankou pre Majiteľa účtu a poskytovanie ďalších produktov a služieb v zmysle zvoleného

J balíka služieb ■ , .................... ......... .......... ................

1.2 Balík služieb ' __ ___ ___ ___ ___ ' ' ■
Názov balíka: Tatra Business70 (Obsah balíkov služieb je uvedený v Obchodných podmienkach batikov služieb Tatra banky, 
a.s.l

1.3 Wnisv a oznámenia z účtu j
ID výpisu: 00
Spôsob doručenia: Elektronicky
špecifický deň generovania výpisu: 31
E-máilová adresa: baumann.nitra@gmail.com
Vjazy ku: Slovensky

Frekvencia generovania výpisu: Mesačne

Heslo:

1.6

1.4 Nastavenie úrovne sprístupnenia účtu pre SEPA inkaso
Úroveň sprístupnenia: 2 (umožňuje banke zrealizovať SEPA inkaso platbu len vtedy, ak najneskôr v bankový pracovný 

deň predchádzajúci doručeniu príkazu na SEPA inkaso platbu zo strany príjemcu platby bude 
banke platiteľom doručený 3 Mandát p re SEPA inkaso, ktorý poskytol platiteľ príjemcovi platby)

Zoznam oprávnených osôb a špecifikácia rozsahu oprávnení k účtu
Majiteľ účtu týmto splnomocňuje nižšie uvedenú osobu k vykonávaniu právnych úkonov v rozsahu zodpovedajúcom 
vyznačenému oprávneniu.
Banka a Majiteľ účtu týmto stanovujú podmienky poskytovania vybraných bankových služieb prostredníctvom elektronických 
komunikačných médií (ďalej len "EKM’) k účtu zriadenému na základe tejto Zmluvy o účte, určujú rozsah Základných služieb 
poskytovaných k účtu, rozsahu právomoci disponovania prostriedkami na účte a určujú oprávnené osoby, ktorým budú tieto 
služby poskytované. V prípade určenia aktívnych foriem takýchto služieb Majiteľ splnomocňuje oprávnené osoby k 
disponovaniu s prostriedkami na účte, vrátane prístupu prostredníctvom tretích strán (TPP) ako sú definované v zmysle 
Všeobecných obchodných podmienok Tatra banky, a. s. pre klientov fyzické osoby - podnikateľov a právnické osoby. Majiteľ 
účtu zároveň oprávňuje každú z Oprávnených osôb samostatne, aby banke mohla poskytovať súhlas so sprístupňovaním 
údajov týkajúcich sa účtu prostredníctvom tretích strán (TPP) ako sú definované v zmysle Všeobecných obchodných 
podmienok Tatra banky, a. s. pre klientov fyzické osoby - podnikateľov a právnické osoby a tým využívať služby informovania 
o platobnom účte poskytované Tretími stranami aj vo vzťahu k účtu.

Oprávnená osoba:
p~po cíf ičo číslo účtu ccahd cgxio

G8R16B 47240766 294í)158057 766027912244 7^027005053
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Titul, meno, priezvisko: Tomáš Zaujec
Rodné číslo: Dátum narodenia: 1989
Preukaz totožnosti:
Adresa trvalého pobytu: Zaujec Tomáš Lehota 236. 951 36 Lehota, Slovensko___________ _____ __
Oprávnenia pre disponovanie s účtom a/a!ebo finančnými prostriedkami na účte (podpisový vzor):
Skupina Úroveň Poznámka Platnosť oprávnenia do Pečiatka
M S ___ ___  ____________ Nie________
Oprávnenia pre E KM služby:
Oprávnenej osobe budú s výnimkou uvedenou v Obchodných podmienkach Tatra banky, a,s. k elektronickému bankovníctvu, 
poskytované nasledovné Základné služby a oprávnenia k účtu:
Internet banking - aktívna forma bez limitu DIALÓG Live«aktívna forma 

Majiteľ účtu týmto splnomocňuje nižšie uvedenú osobu k vykonávaniu právnych úkonov v rozsahu zodpovedajúcom 
vyznačenému oprávneniu,
Banka a Majiteľ účtu týmto stanovujú podmienky poskytovania vybraných bankových služieb prostredníctvom elektronických 
komunikačných médií (ďalej len TKM’) k účtu zriadenému na základe tejto Zmluvy o účte, určujú rozsah Základných služieb 
poskytovaných k účtu, rozsahu právomoci disponovania prostriedkami na účte a určujú oprávnené osoby, ktorým budú tieto 
služby poskytované. V prípade určenia aktívnych foriem takýchto služieb Majiteľ splnomocňuje oprávnené osoby k 
disponovaniu s prostriedkami na účte, vrátane prístupu prostredníctvom tretích strán (TRP) ako sú definované v zmysle 
Všeobecných obchodných podmienok Tatra banky, a. s, pre klientov fyzické osoby - podnikateľov a právnické osoby. Majiteľ 
účtu zároveň oprávňuje každú z Oprávnených osôb samostatne, aby banke mohla poskytovať súhlas so sprístupňovaním 
údajov týkajúcich sa účtu prostredníctvom tretích sirén (TPPj ako sú definované v zmysle Všeobecných obchodných 
podmienok Tatra banky, a. s. pre klientov fyzické osoby ~ podnikateľov a právnické osoby a tým využívať služby informovania 
o platobnom účte poskytované Tretími stranami aj vo vzťahu k účtu.

Oprávnená osoba:
Titul, meno, priezvisko: Mgr. Lucia Kereková
Rodné číslo: Dátum narodenia:
Preukaz totožnosti:
Adresa trvalého pobytu: Mgr. Lucia Kereková, ___ _ _ __________ _____
Oprávnenia pre disponovanie s účtom a/alebo finančnými prostriedkami na účte (podpisový vzor):
Skupina Úroveň Poznámka Platnosť oorávnenia do Pečiatka
D S  '  Nie

Oprávnenia pre EKM služby:
Oprávnenej osobe budú s výnimkou uvedenou v Obchodných podmienkach Tatra banky, a.§, k elektronickému bankovníctvu, 
poskytované nasledovné Základné služby a oprávnenia k účtu:
Internet banking-aktívna forma bez limitu __ _

II. Záverečné ustanovenia

1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. Zmluva je platná a účinná dňom jej podpísania obomi zmluvnými stranami. Ak je zmluva 
uzatvorená v deň pracovného pokoja alebo vo sviatok, zmluva nadobudne účinnosť v prvý pracovný deň nasledujúci po jej podpísaní 
obomi zmluvnými stranami. Zmeny a dodatky s výnimkou prípadov určených v obchodných podmienkach uvedených v bode 2. tohto 
článku môžu byť uskutočnené výhradne písomne a musia byť podpísané obomi zmluvnými stranami, inak sú neplatné.

2. Vzájomné práva a povinnosti bližšie nešpecifikované vyššie sa riadia Všeobecnými obchodnými podmienkami Tatra banky, a.s. 
pre klientov fyzické osoby - podnikateľov a právnické osoby (VOP), Obchodnými podmienkami balíkov služieb Tatra banky, a.s. - 
pre fyzické osoby - podnikateľov-a právnické osoby - k‘bežným účtom v EUR (OPBS), Obchodnými podmienkami Tatra banky, a.s. 
pre medzinárodné firemné debetné platobné karty a Obchodnými podmienkami Tatra banky, a, s. k elektronickému bankovníctvu 
(OPEB), ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť zmluvy.

3. Banka a Majiteľ účtu vyhlasujú, že táto zmluva sa považuje za Zmluvu o EKM v zmysle OPEB a za Zmluvu o poskytovaní 
vybraných bankových služieb k účtu v zmysle OPBS, za predpokladu, že bola uzatvorená.

4. Pre účely Zákona o bankách Majiteľ účtu týmto vyhlasuje, že všetky prostriedky použité na vykonanie obchodov sú jeho 
vlastníctvom a obchody vykonáva na vlastný účet Majiteľ účtu sa zároveň zaväzuje, že ak budú na vykonanie obchodu s hodnotou 
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nad sumu uvedenú v Zákone o bankách použité prostriedky vo vlastníctve Inej osoby, alebo ak je obchod vykonaný na účet inej 
osoby, predloží banke v primeranej lehote vopred písomné vyhlásenie s uvedením mena, priezviska, rodného čísla alebo dátumu 
narodenia a adresy trvalého pobytu fyzickej osoby alebo názvu sídla a identifikačného čísla právnickej osoby, ktorej vlastníctvom sú 
prostriedky a na účet ktorej je obchod vykonaný, pričom doloží aj písomný súhlas dotknutej osoby na použitie jej prostriedkov na 
vykonávaný obchod a/atebo na vykonanie tohto obchodu na je] účel

5. Pre účely všeobecne záväzných právnych predpisov Majiteľ účtu týmto vyhlasuje, že pri uzatvorení obchodu bol informovaný o 
všetkých skutočnostiach týkajúcich sa podmienok obchodu, o informáciách o výške ročnej percentuálnej úrokovej sadzby obchodu 
platnej v čase uzavretia písomnej zmluvy o obchode, ak je dohodnutá úroková sadzba a o odplatách v prospech klienta, ktoré súvisia 
s touto zmluvou a zároveň potvrdzuje, že mu boli poskytnuté a sú mu známe Sadzobník poplatkov Tatra banky, a.s, Úrokové 
sadzby Tatra banky, a.s, a obchodné podmienky uvedené v bode 2. tohto článku, Tieto dokumenty sú zároveň zverejnené 
na internetov©] stránke banky a v jej obchodných priestoroch.

6. Majiteľ účtu týmto zároveň udeľuje súhlas, že všetky informácie a doklady o záležitostiach, ktoré sa ho týkajú a ktoré sú chránené 
bankovým tajomstvom, poistným tajomstvom, prípadne inou zákonom stanovenou formou mlčanlivosti, môže banka poskytnúť 
osobám a na dobu uvedenú v tomto dokumente a vo VOP.

7. Majiteľ účtu vyhlasuje, že všetky údaje, ktoré banke poskytol alebo sprístupnil, sú pravdivé a aktuálne, pričom za Ich pravdivosť a 
aktuálnosť zodpovedá. V prípadoch, kedy majiteľ účtu banke poskytuje osobné údaje tretích osôb, sa majiteľ účtu zaväzuje 
Informovať tieto osoby, že ich údaje poskytol prevádzkovateľovi, ktorým je Tatra banka, a,s., ako aj informovať o ďalších 
skutočnostiach podía či 14 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EU} 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, pričom tieto informácie sú dostupné aj na interne to vej stránke 

,www.tatrabanka.sk

8. Pre účely všeobecne záväzných právnych predpisov Majiteľ účtu týmto vyhlasuje, že poskytol banke pravdivé údaje pre účely 
zistenia, čl nie je osobou s osobitným vzťahom k banke. Ku dňu, kedy sa banka dozvie o nepravdivosti takýchto údajov, táto zmluva 
stráca platnosť a dlžná suma poskytnutá klientovi podľa tejto zmluvy sa stáva okamžite splatnou vrátene úrokov za celú dobu úveru.

9. Podpisový vzor (L j, stanovené oprávnenie pre disponovanie s účtom a/alebo s finančnými prostriedkami na účte uvedené v tomto 
dokumente) je platný a záväzný pre banku najneskôr od nasledujúceho bankového pracovného dňa po jeho doručení banke. 
Zoznam oprávnených osôb a špecifikácia rozsahu oprávnenia k účtu príslušnej oprávnenej osoby uvedený v tejto zmluve nahrádza 
predchádzajúci Zoznam oprávnených osôb a špecifikáciu rozsahu oprávnenia k účtu príslušne] oprávnenej osoby platný v čase 
podpisu tejto zmluvy.

10. Grafické zobrazenie pečiatky v prípade ak je požadované, je vyhotovené na samostatnom tlačive, ktoré tvorí prílohu tejto zmluvy. 
Grafické zobrazenie podpisových vzorov jednotlivých oprávnených osôb Je vyhotovované na samostatných tlačivách podpisovaných 
danými oprávnenými osobami. Majiteľ účtu súhlasí s používaním predmetných grafických zobrazení, cí už v podobe vlastne ručného 
grafického znázornenia podpisu alebo digltelizovaného vlastnoručného podpisu.

11. Využívanie vybraných bankových služieb prostredníctvom EKM je možné iba v prípade, ak dotknutým osobám boli pridelené 
identifikačné, autenlifikačné a autorizačné prostriedky (IAAP). V prípade určenia aktívnych foriem služieb k účtu prostredníctvom 
EKM, Majiteľ účtu splnomocňuje oprávnené osoby na disponovanie s finančnými prostriedkami na účte v rozsahu určenom druhom 
IAAP, ktoré boli oprávneným osobám pridelené bankou. O pridelených IAAP informuje klienta oprávnená osoba. V prípade, ak 
Majiteľ účtu určil k účtu viacero oprávnených osôb, každá z nich, s výnimkou prípadov uvedených v tejto zmluve alebo v OPEB koná 
samostatne. Ak Majiteľ účtu urči pre oprávnenú osobu k účtu službu Internet banking - aktívna forma bez limite, bude takáto 
oprávnená osoba konať aj v rámci síuB)y internet banking v súlade s jej podpisovým vzorom uvedeným vyššie, s tými výnimkami, 
ktoré sú popísané v OPEB. Pri takomto konaní bude využívať príslušné IAAP definované v OPEB aj v bezlimitnej forme, ak v OPEB 
nie je stanovené inak.

Banka a klient sa dohodil, že tento dokument môže byť vyhotovený na základe určenia klienta alebo na základe ustanovení tohto 
dokumentu v eteklronlckej podobe (ďalej len .Dokumentácia’'). Pri Dokumentácii vyhotovovanej v priestoroch banky za fyzickej 
prítomnosti klienta alebo oprávnených osôb na strane klienta, bude rovnopis určený pre klienta vyhotovený v listinnej podobe a 
rovnopis určený pre banku bude vyhotovený v elektronickej podobe. Oba rovnopisy sú právne rovnako záväzné a v oboch prípadoch 
je zachovaná písomná forma dokumentu. V ostatných prípadoch bude Dokumentácia vyhotovovaná výlučne v elektronickej podobe.
V prípade ak klient nesúhlasí s elektronickou podobou tohto dokumentu, tak je oprávnený uzatvoriť dokument v listinnej podobe.

Dokumentácia bude klientovi sprístupnená v internet banking-u a/alebo v Business bankíng-u osôb na strane klienta, ktoré v mene 
Klienta prejavili akúkoľvek formu súhlasu, akceptácie čl potvrdenia predmetného úkonu, alebo Dokumentáciu podpísali v mene 
klienta.

Dokumentácia je vyhotovená vo forme umožňujúcej nezmenené reprodukovanie v nej obsiahnutých informácii. V prípadoch ak si 
Dokumentácia vyžaduje podpis osôb na strane klienta alebo akúkoľvek inú formu prejavenia vôle klienta, bude podpísaná aj 
biometrickým podpisom osôb na strane klienta alebo bude opatrená záznamom potvrdzujúcim konanie takýchto osôb. Pri 
Dokumentácií, ktorú banka podpísala elektronickými prostriedkami Banky, má klient možnosť overenia si platnosti certifikátov k
P-PO GIF IČO ČÍSLO ÚČTU GCAID CCXID
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elektronickým prostriedkom banky najmenej 6 mesiacov od sprístupnenia Dokumentácie v internet banktng-u a/alebo Business 
banking-u, Klient je povinný zabezpečiť, aby bola Dokumentácia bez zbytočného odkladu uložená na dátové útočisko nezávislé od 
prostredia Internet bankíng-u, Business banklng-u či technických prostriedkov banky. Banka sa zaväzuje poskytnúť klientovi na 
požiadanie odpis ktorejkoľvek časti Dokumentácie, ktorej listinné rovnopisy alebo odpisy už neboli klientovi odovzdané v listinnej 
podobe. Pre zachovanie plnej dôkaznej sily Dokumentácie podpísanej elektronickými prostriedkami banky aj po uplynutí doby á 
mesiacov (nezávisle od úkonov Banky) je vhodné k Dokumentácii pripojiť archívnu časovú pečiatku vystavenú nezávislou 
certifikačnou autoritou

Základným predpokladom pre vyhotovenie Dokumentácie v elektronickej podobe, kde je požadované pripojenie biometrického 
podpisu osoby/osôb na strane klienta, je udelenie súhiasu osôb na strane klienta so spracúvaním Ich osobných údajov v potrebnom 
rozsahu a spôsobom stanoveným bankou. V prípade, ak tieto osoby predmetný súhlas neudelia, klientovi bude umožnené 
podpisattetvoriť Dokumentáciu v listinnej podobe.

Súhlas so spracúvaním osobných údajov týkajúcich sa bíometrie podpisu
Osoba podpisujúca tento dokument udeľúje banke súhlas, aby banka spracúvala jej osobné údaje týkajúce sa biometrte podpisu za 
účelom jej Identifikácie a poskytovania bankových, finančných a s tým súvisiacich služieb. Súhlas ja možné kedykoľvek odvolať, jeho 
odvolanie však nemá vplyv na zákonnosť spracúvania vychádzajúceho zo súhlasu pred jeho odvolaním.

Miesto vystavenia: Inovácie, ktoré menia váé svot

Dátum vystavenia:
ŕ/1 A? č&ty

Podpis oprávnených osôb za banku:
Pečiatka pobočky: . ~ -Dňa: 4’iar^bmita.a^"

ÍX‘ M «? m b e r o f $ & I

Podpis Majiteľa účtu, poqifc
Podpis držiteľa karty, pečiatka:
Dňa:

i
TÄTI

os,:
Podpísané Vatra banku elektronicky
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